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Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéja: Aslihan Nazli Ayalti

Atsakové: Vokietijos Federaciné Respublika

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 1963 m. rugséjo 2 d. Susitarimo dél Europos ekono-
minés bendrijos ir Turkijos asociacijos jsteigimo 1970 m.
lapkric¢io 23 d. Papildomo protokolo pereinamajam asocia-
cijos laikotarpiui (toliau — PP) 41 straipsnio 1 daliai ir
(arba) 1980 m. rugséjo 19 d. EEB ir Turkijos asociacijos
tarybos sprendimo 1/80 (toliau — ATS 1/80) 13 straipsniui
priestarauja jsigaliojus minétoms nuostatoms pagal naciona-
ling teis¢ pirma karta jvesta tvarka, pagal kurig Turkijos
piliecio, kuris naudojasi teisine padétimi pagal ATS 1/80 6
straipsnj, Seimos nariy atvykimas pirma kartg i $alj siejamas
su salyga, kad Seimos narys pries atvykdamas turi jrodyti,
jog gali elementariai susikalbéti vokiskai?

2. Jei i pirmaji klausimg baty atsakyta neigiamai: ar 2003 m.
rugséjo 22 d. Tarybos direktyvos 2003/86/EB dél teisés |
$eimos susijungima (!) (OL L 251, p. 12; 2004 m. specia-
lusis leidimas lietuviy k., 19 sk., 6 t., p. 224) 7 straipsnio 2
dalies pirmai pastraipai prieStarauja pirmajame klausime
nurodytos nacionalinés teisés nuostatos?

() OL L 251, p. 12

2012 m. lapkri¢io 14 d. Landesgericht Salzburg

(Austrija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg

byloje Zentralbetriebsrat der gemeinniitzigen Salzburger
Landeskliniken Betriebs GmbH pries Land Salzburg

(Byla C-514/12)
(2013/C 63/11)
Proceso kalba: vokieciy
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Landesgericht Salzburg

Salys pagrindinéje byloje

Teskové: Zentralbetriebsrat der gemeinniitzigen Salzburger Landeskli-
niken Betriebs GmbH

Atsakové: Land Salzburg

Prejudicinis klausimas

Ar pagal SESV 45 straipsnj ir Reglamento Nr. 492/2011 (') 7
straipsnio 1 dalj draudziama nacionaliné nuostata (Siuo atveju
Salzburger Landesvertragsbedienstetengesetz ([statymas dél Zalcburgo
Zemés tarnautojy sutartininky) 53 ir 54 straipsniai), pagal kurig
vieSasis darbdavys, siekdamas nustatyti paaukstinimui reiks-
mingg atskaitos dieng, jskaito visus darbo laikotarpius, kuriuos
nepertraukiamai jam i$dirbo darbuotojai, o laikotarpius, kuriuos
jo darbuotojai isdirbo kitiems vieSiesiems ar privatiems

darbdaviams — tiek Austrijoje, tiek kitose ES arba EEE vals-
tybése — vis délto jskaito tik i§ dalies, tik nuo tada, kai darbuo-
tojas sulaukia tam tikro amZiaus, nustatyto siekiant paaukstinti
perkeliant i aukstesnj darbo uzmokescio lygj?

(") 2011 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) Nr. 492/2011 dél laisvo darbuotojy judéjimo Sajungoje
(OL L 141, p. 1).

2012 m. lapkri¢io 21 d. Landgericht Bonn (Vokietija)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje
Momax Logistik GmbH

(Byla C-528/12)
(2013/C 63/12)
Proceso kalba: vokieciy
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Landgericht Bonn

Pagrindinés bylos Salys
Pareiskéja: Momax Logistik GmbH

Kita Salis: Bundesamt fiir Justiz

Prejudicinis klausimas

Ar su jsisteigimo laisve (SESV 49 straipsnis) suderinami nacio-
nalinés teisés aktai, kuriais remiantis Direktyvos 78/660/EEB ()
57 straipsnio 1 dalies nuostatos, kuriomis reglamentuojamas
metiniy ataskaity turinys, auditas ir viesas skelbimas, pagal vals-
tybés narés teisés normas veikian¢ioms bendrovéms netaikomos
tik tada, kai patronuojancioji jmoné veikia pagal tos pacios vals-
tybés narés teisés normas ir konsoliduotgja finansing ataskaitg
parengé pagal savo Salies teisés normas?

(") 1978 m. liepos 25 d. Ketvirtoji Tarybos Direktyva 78/660/EEB,
grindZiama Europos ekonominés bendrijos steigimo sutarties 54
straipsnio 3 dalies g punktu, dél tam tikry tipy bendroviy metiniy
atskaitomybiy (OL L 222, p. 11; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 17 sk, 1 t, p. 21).

2012 m. lapkri¢io 28 d. Tribunale di Pordenone (Italija)
pateiktas  praSymas priimti prejudicinj sprendimg
baudziamojoje byloje prie§ Giorgio Fidenato
(Byla C-542/12)

(2013/C 63/13)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunale di Pordenone
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